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Op ons hoofdkantoor in Arnsberg bieden wij een veilige 
werkplek met de modernste technieken. In een door de 
middenstand gekenmerkte regio met een goede leef-
baarheid en een hoge waarde van vrije tijd staat men  
altijd open voor nieuwe ideeën en zet dit om in doordachte 
oplossingen en systemen.

· ONZE FILOSOFIENOTRE PHILOSOPHIE

An unserem Stammsitz in Arnsberg bieten wir einen siche-
ren Arbeitsplatz mit modernsten technischen Möglichkei-
ten. In einer vom Mittelstand geprägten Region mit hohem 
Wohn- und Freizeitwert ist man immer offen für neue Ideen 
–  und setzt diese in Form unserer durchdachten Lösungen 
und Systeme um. 

Notre siège d’Arnsberg en Allemagne, dispose d’un outil 
de production moderne offrant des possibilités multiples. 
Il est basé dans une région dont la culture industrielle est 
source d’idées et d’innovations que nous convertissons en 
solutions et systèmes adaptés à vos projets.

Stammsitz

UNSERE PHILOSOPHIE
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CROSO FRANCE: DES SYSTEMES INNOVANTS POUR DES IDEES ET DES VISIONS

C’est quand l’architecture moderne rencontre un matériau exceptionnel, façonné d’une ma-
nière unique, qu’elle impressionne véritablement. Grâce à son expérience de quelques dé-
cennies, CROSO FRANCE s’affirme comme le fournisseur de systèmes innovants au travers de 
marques telles que CROSILUX® et convertit ses idées et ses visions en produits de premier 
rang dotés d’un niveau de qualité élevé. 

Notre connaissance technique et notre capacité d’innovation nous permet de proposer à 
nos partenaires distributeurs et intégrateurs de l’industrie des solutions qui sont soumises 
à nos exigences de qualité très strictes. En tant que client, vous profitez ainsi de coûts de 
logistique, de montage et de fabrication maîtrisés qui vous permettent de vous consacrer 
entièrement à l’étude de vos projets. Vous trouverez de plus amples informations sur www.
croso-france.fr 

CROSO INTERNATIONAL: UW SYSTEEMPARTNER VOOR IDEEËN EN VISIE

Als een uitzonderlijke materiaalkeuze en een eersteklas afwerking elkaar ontmoe-
ten, alleen dan kan moderne architectuur echt indruk maken. Met een ervaring van ti-
entallen jaren biedt Croso International als systeempartner met merkproducten zoals 
CROSILUX® iedereen met ideeën en visies  eersteklas producten aan die aan de hoogste kwa-
liteitseisen voldoen. 

Met onze technnische kennis en innovatiekracht creëren wij als partner voor de handels- 
en verwerkende industrie oplossingen, die van planning tot aan montage aan strenge kwa-
liteitseisen onderhevig zijn. U als klant profiteert van lagere transport-, montage- en produc-
tiekosten en u kunt met meer dan 3000 producten uw projecten plannen.

Meer informatie uind u op www.croso-international.nl

CROSO INTERNATIONAL: IHR SYSTEMANBIETER FÜR IDEEN UND VISIONEN

Erst wenn moderne Architektur auf ein außergewöhnliches Material und eine erstklassige 
Verarbeitung trifft, kann sie wirklich beeindrucken. Mit einer Erfahrung aus vielen
Jahrzehnten bietet Croso international als Systemanbieter mit Markenprodukten wie
CROSILUX® allen Menschen mit Ideen und Visionen erstklassige Produkte mit höchster
Anwendungssicherheit.

Mit unserem technischen Wissen und einer großen Innovationskraft schaffen wir als
Partner des Handels und der verarbeitenden Industrie Lösungen, die von der Planung
bis zur Montage streng geprüften Qualitätsansprüchen unterliegen. Sie als Kunde profitieren 
dabei von niedrigen Logistik-, Montage- und Fertigungskosten – und können sich
mit unseren über 3.000 Artikeln ganz der Planung widmen. Mehr Informationen finden
Sie unter www.croso-international.de



4

· INHOUDSOMMAIRE
INHALT
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Het pefecte doordachte systeem voor de hoogste kwaliteitseis en 
talrijke toepassingsmogelijkheden.

Een pasklaar gebogen glasbalustrade voor architectonische 
highlights.

Innovatieve balustersystemen met individuele montage en  
design opties.

Kwaliteit bij iedere aanraking - in exclusieve rvs en houten uitvo-
eringen.

Zekerheid voor ramen en balkons - uiteraard ook op maat lever-
baar.

Reclameborden en panelen met een unieke uitstraling en lichttechniek.

Verlichte bar/voetsteun- en stootbeugels voor de gastronomie en  
interieurbouw.

Een handstrelende eyecatcher - stabiel, hoogwaardig en uniek in zijn 
soort.

Bezoekt u onze homepage.

GLASBALUSTRADES

CURVE LINE

BALUSTERS

LEUNINGEN

FRANSE BALKONS

RECLAMEBORDEN

VOETSTEUN

DEUGREPEN

INFORMATIE

Un système intelligent pour des exigences élevées en matière de 
qualité et des applications multiples.

Le garde-corps tout en verre cintré un système complet 
pour des projets architecturaux ambitieux.

Des poteaux de garde-corps innovants pour des créations  
et conceptions uniques.

La qualité et le design à portée de main – exécution exclusive en 
inox et en bois.

La sécurité pour les fenêtres et balcons – sur-mesure à la demande.

Les panneaux d’information et publicitaires – une esthétique et 
une technique d’éclairage uniques.

Des repose-pieds pour comptoirs et des pare-chocs muraux 
éclairés pour les espaces de restauration et commerciaux.

La mise en valeur des portes – résistance et esthétique.

Visitez notre site internet.

GARDE-CORPS EN VERRE

CURVE LINE

POTEAUX DE GARDE-CORPS

MAIN-COURANTES

BALCONS FRANÇAIS

PANNEAUX D´INFORMATION

REPOSE-PIEDS

POIGNEES

INFORMATIONS

Das perfekt durchdachte System für höchste Qualitäts-
ansprüche und zahlreiche Anwendungsbereiche.

Gebogene Glasgeländer als passgenaues Komplettsystem 
für architektonische Highlights. 

Innovative Pfostensysteme mit individuellen Montage- 
und Gestaltungsmöglichkeiten.

Qualität mit jeder Berührung – in exklusiven Edelstahl- 
und Holzausführungen.

Sicherheit für Fenster und Balkone – auf Wunsch auch  
maßgefertigt.

Werbeschilder und -Tafeln mit einzigartiger Optik und Lichttechnik.

Beleuchtete Fußtritt- und Wandabweisersysteme für Gastronomie und 
Ladenbau.

Ein echter Hingucker und Handschmeichler – stabil, edel und 
außergewöhnlich.

Besuchen Sie unsere Homepage.

GLASGELÄNDER

CURVE LINE

GELÄNDERPFOSTEN

HANDLÄUFE

ABSTURZSICHERUNGEN

WERBETAFELN

THEKENTRITT

STOSSGRIFFE

INFORMATIONEN
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· GLASBALUSTRADESGARDE-CORPS EN VERRE
GLASGELÄNDER
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GLASBALUSTRADES CROSILUX® BODEMPROFIELSYSTEEM 1.0

Met de hoogwaardige profielsystemen voor glasinklemming laat CROSILUX® Glas en me-
taal op een bijzonder mooie wijze samen smelten. Onze profielen zijn in veel verschillende 
uitvoeringen te verkrijgen en zijn altijd volledig naar projectspecifieke eisen inzetbaar. In 
een brute of hoogwaardige (geanodiseerde) uitvoering, met of zonder LED-verlichting, ex-
act op maat en met verschillende montagemogelijkheden. U heeft een idee – wij bieden u 
als systeempartner het passende profiel.

 Profielsystemen in tal van uitvoeringen, modellen en montagemogelijkheden
 Statische berekening gebaseerd op de in Nederland geldende normen
 Hoogste kwaliteit met beproefde zekerheid

GARDE-CORPS TOUT EN VERRE SYSTEMES DE PROFILES CROSILUX® 1.0

Grâce à nos systèmes de profilés pour verre encastré en pied, CROSILUX® permet au verre 
et au métal d’évoluer en harmonie. Nos profilés sont disponibles en diverses versions et 
s’adaptent toujours aux contraintes du site: en alu brut ou anodisé selon un procédé haut-
de-gamme, avec ou sans éclairage LED intégré, coupés sur mesure et proposant diverses 
options de fixation. Vous avez l’idée – nous vous proposons au travers de systèmes inno-
vants le profilé adapté.

 Systèmes de profilés déclinés en diverses finitions, en plusieurs modèles et fixations
 Garde-corps tout en verre accompagné des certicats d’essais 
 Un haut niveau de qualité et une sécurité éprouvée

GLASGELÄNDER CROSILUX® BODENPROFILSYSTEM 1.0

Mit den hochwertigen Profilsystemen für Glaseinfassungen lässt CROSILUX® Glas und
Metall auf eine besonders schöne Art verschmelzen. Unsere Profile sind in vielen ver-
schiedenen Ausführungen erhältlich und immer ganz nach den Bedürfnissen vor 
Ort einsetzbar: In pressblanker oder hochwertig eloxierter Ausführung, mit oder 
ohne LED-Beleuchtung, in maßgenauen Längen sowie mit unterschiedlichsten Mon-
tage-Möglichkeiten. Sie haben die Idee – wir bieten Ihnen als Systemanbieter das  
passende Profil.

 Profilsysteme in zahlreichen Ausführungen, Modellen und Montage-Möglichkeiten
 Ganzglasgeländer mit AbP und Typenstatik
 Höchste Qualität bei geprüfter Sicherheit
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Basisprofiel Basisprofiel met onderconstructie voor verhoogde vloerconstructie

Basisprofiel met onderconstructie met brede voetplaat

Basisprofiel met onderconstructie met brede voetplaat  
voor verhoogde vloerconstructie

Basisprofiel met onderconstructie voor randmontage

Basisprofiel Basisprofiel met onderconstructie voor verhoogde vloerconstructie

TOPMONTAGE CROSILUX® PROFIELSYSTEEM 2.0

ZIJMONTAGE CROSILUX® PROFIELSYSTEEM 2.0

Basisprofiel met onderconstructie voor randmon-
tage voor verhoogde vloerconstructie

Profilé de base Profilé de base avec socle pour montage surélevé

Profilé de base avec socle élargi

Profilé de base avec socle élargi pour montage surélevéProfilé de base avec socle pour montage déporté

Profilé de base Profilé de base avec socle pour montage surélevé

PROFILES POUR MONTAGE AU SOL SYSTEMES DES PROFILES CROSILUX®

PROFILES POUR MONTAGE LATERAL SYSTEMES DES PROFILES CROSILUX®

Profilé de base avec socle pour montage déporté 
et surélevé

Basisprofil Basisprofil mit Unterbau für erhöhten Fußbodenaufbau

Basisprofil mit Unterbau mit breitem Fußpunkt

Basisprofil mit Unterbau zur Kantenmontage
Basisprofil mit Unterbau zur Kantenmontage 
für erhöhten Fußbodenaufbau

Basisprofil Basisprofil mit Unterbau für erhöhten Fußbodenaufbau

AUFGESETZTE BODENPROFILE CROSILUX® PROFILSYSTEM 2.0

VORGESETZTE BODENPROFILE CROSILUX® PROFILSYSTEM 2.0

Basisprofil mit Unterbau mit breitem Fußpunkt 
für erhöhten Fußbodenaufbau
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CROSILUX® PROFIELSYSTEEM 2.0

Moderne architectuur is onlosmakelijk verbonden met design, veiligeid en  
montage-vriendelijkheid. Het nieuwe aluminium bodemprofielsysteem 2.0 biedt  
systeemvarianten, die ruimschoots  aan deze eisen voldoen voor diverse toepassingsmo-
gelijkheden zoals trappen, balkon- of balustradebeglazing, scheidingswanden, doorvalbe-
veiliging en bewegwijzering.

Het syteem is montagevriendelijk doordat het glas eenzijdig te monteren is. Verschillende 
afdekvariaties maken het syteem af en bieden naast een optische meerwaarde de noodz-
akelijke aanpassingen voor de meest diverse vloerconstructies. De hoogwaardige bodem-
profielen en de bijbehorende, bijbehorende componenten worden in een brute/persblan-
ke geanodiseerde E6/EV1* uitvoering geleverd. De afdekkappen zijn leverbaar in bruut/
persblank , geanodiseerd E6/EV1* of in een RVS look.* 
*Kleurafwijkingen in anodisering volgens DIN17611.

SYSTEMES DE PROFILES CROSILUX® 2.0

L’architecture moderne impose des exigences élevées en matière de design, de  
sécurité et de montage. Le nouveau système de profilés 2.0 en aluminium propose des va-
riantes pour y répondre dans les domaines d’application tels que les balcons, les parapets 
vitrés, les rampes d’escaliers, les parois, les garde-corps et les applications en matière de 
guidage.

La conception permet un montage simplifié, car la mise en place du verre est effectuée 
en n‘intervenant que d‘un côté du garde-corps. Plusieurs versions de capots et de socles 
répondent à l’esthétique recherchée et permettent d’adapter le profilé à tous les supports. 
Les socles et sous-constructions sont proposés en finition brut de presse et anodisée E6/
EV1*, les capots en finition brut de presse, anodisée E6/EV1* et finition inox.*
* Variations de teintes selon DIN17611 possibles

CROSILUX® PROFILSYSTEM 2.0

Moderne Architektur geht unabdingbar mit hohen Ansprüchen an Design, Sicherheit
und Montagefreundlichkeit einher. Das neue Aluminium Bodenprofilsystem 2.0 bietet
Systemvarianten, welche diesen Ansprüchen in vollem Maße gerecht werden für Anwen-
dungsbereiche wie Balkon- und Brüstungsverglasung, Treppengeländer, Raumteiler, Ab-
sturzsicherungen und Wegeleitanwendungen.

Die Konstruktion ist montagefreundlich, da sie das einseitige Einstellen der Glasfelder er-
möglicht. Verschiedene Abdeckvarianten runden das System ab und bieten neben einer 
optischen Aufwertung die erforderlichen Anpassungen an unterschiedlichste Bodenauf-
bauten. Die hochwertigen Boden- und Unterbaukomponenten werden in den
Oberflächen roh/pressblank und eloxiert E6/EV1*, die Abdeckprofile in den Oberflächen 
roh/pressblank, eloxiert E6/EV1* sowie Edelstahlfinish* geliefert.
*Farbabweichung der Eloxierung nach DIN17611 möglich
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· CURVE LINECURVE LINE
CURVE LINE
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CROSILUX® CURVE LINE

Met ons glasbalustradesysteem  Curve Line maakt u een grote boog om een saai design 
en een slechte verwerking. In de ware zin van het woord. Want wij bieden onze klanten 
een compleet glasbalustradesyteem aan in gebogen vorm. Zowel bodemprofiel, glas en 
leuningprofiel met een radius vanaf 1600 mm. Een architectonisch highlight!

 Productie in eigen buigcentrum
 Compleet en nauwkeurig passende set
 voor top- en zijmontage

CROSILUX® CURVE LINE

Grâce à notre système de garde-corps en verre CURVE LINE vous suivez les courbes en 
toute sécurité, tout en appréciant leur design et leur finition. En effet nous proposons des 
profilés au sol et de main-courante cintrés, y compris le verre bombé, suivant des rayons de 
courbure entre1600 et 11000 mm. Un joyau architectural !

 Production du profilé courbe sur notre propre unité de cintrage en interne
 Des ensembles complets et ajustés pour un montage simplifié
 Pour montage au sol ou en latéral

CROSILUX® CURVE LINE

Mit unserem Glasgeländer-System Curve Line machen Sie einen großen Bogen um
langweiliges Design und schlechte Verarbeitung. Und das im wahrsten Sinne des
Wortes. Denn als Komplettsystem bieten wir unseren Kunden gebogene Boden- und
Handlaufprofile inklusive Glasfüllung mit Biegeradien zwischen 1.600 und 11.000 mm.
Ein architektonisches Highlight!

 Profilherstellung im hauseigenen Biegecenter
 Komplett und passgenau aufeinander abgestimmte Baugruppe
 Für aufgesetzte und vorgesetzte Montage
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· BALUSTERSPOTEAUX DE GARDE-CORPS
GELÄNDERPFOSTEN



15

CROSILUX® BALUSTERS

Met onze Rail Solutions wijzen wij niet alleen de weg, maar treden wij in kwaliteit en design  
naar voren. Met ons eigen productiecentrum maken wij projectspecifieke productie van 
balusters mogelijk. De zelf ontwikkelde “persprocedure” zonder lasnaad garandeert een 
hoge kwaliteitsstandaard, betere bescherming tegen corrosie en is statisch geoptimalise-
erd.

 Naar wens: Op maat geproduceerde balusters
 Meer stabiliteit, ook bij hogere lasten
 Legio standaard balusters die in grote series geproduceerd worden

CROSILUX® POTEAUX DE GARDE-CORPS

Grâce à la gamme „Rail Solutions“, nous ouvrons la voie et nous innovons en termes de 
qualité et de design. Les poteaux sont fabriqués à la demande et sur-mesure dans notre 
propre centre de production. Notre process d’emboutissage, développé en interne, ne né-
cessite aucune soudure; il garantit un niveau de qualité élevé, une meilleure résistance à la 
corrosion et une meilleure résistance statique.

 A la demande: des poteaux sur-mesure
 Une meilleure stabilité, y compris quand les contraintes sont importantes
 De nombreux poteaux standards, fabriqués en série

CROSILUX® GELÄNDERPFOSTEN

Mit unseren Rail Solutions weisen wir nicht nur den Weg, sondern gehen in puncto
Qualität und Design voran. Mit unserem eigenen Produktionscenter ermöglichen wir
eine auftragsbezogene Herstellung von maßgefertigten Sonderpfosten. Das eigens
entwickelte „Einpressverfahren“ ohne Schweißnähte garantiert einen hohen Qualitätsstan-
dard, besseren Korrosionsschutz sowie eine optimierte Statik.

 Je nach Wunsch: Maßgefertigte Sonderpfosten
 Mehr Stabilität auch bei großer Krafteinwirkung
 Zahlreiche Standard-Pfosten, die in Großserie gefertigt werden
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· LEUNINGENMAIN-COURANTES
HANDLÄUFE



17

CROSILUX® LEUNINGEN

Onze leuningen maken kwaliteit en design tastbaar. Naargelang de wens van de klant bie-
den wij een- en meerdelige leuningen aan. Uitgevoerd in RVS, gelakt beuken of met LED-
verlichting.

 Ééndelige RVS leuningen zijn leverbaar tot een lengte van 6.000 mm, met of 
   zonder verlichting

 Meerdelige leuningen in deellengtes mogelijk
 Houten leuningen met RVS fittingen – op maat geproduceerd
 Speciale oplossingen voor verschillende hoek- en profielvariaties

CROSILUX® MAIN-COURANTES

Nos main-courantes placent la qualité et le design à portée de main. Nous répondons à 
votre demande et proposons des main-courantes en un ou plusieurs éléments, en inox, en 
hêtre laqué ou autres essences, avec ou sans éclairage LED intégré.

 Main-courantes en inox d’un seul tenant de 6000 mm – sur demande avec  
   éclairage intégré.

 Main-courantes en plusieurs éléments
 Main-courantes en bois et les raccords en inox – fabrication sur-mesure
 Solutions adaptées aux différentes variantes d’angles et de profilés

CROSILUX® HANDLÄUFE

Unsere Handläufe machen Qualität und Design gleichermaßen greifbar. Je nach
Wunsch bieten wir einteilige und mehrteilige Handläufe aus Edelstahl, lackiertem Holz 
oder mit LED-Beleuchtung. 

 Einteilige Edelstahlhandläufe bis zu einer Gesamtlänge von 6.000 mm –  
 auf Wunsch mit Beleuchtung

 Mehrteilige Handläufe
 Holzhandlaufprofile mit Edelstahlfittings – auf Maß konfektioniert
 Sonderlösungen für unterschiedliche Eck- und Profilvarianten
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· FRANSE BALKONSBALCONS FRANÇAIS
ABSTURZSICHERUNGEN
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CROSILUX® FRANSE BALKONS

Bei hoger geplaatste ramen of franse/julliette balkons staat veiligheid voorop. Onze door-
valbeveiligingen, Made in Germany voldoen aan de veiligheidsnormen en kunnen op aan-
vraag in ons eigen bewerkingscentrum op maat geproduceerd worden.

 Projectspecifieke productie op een hoog kwaliteitsniveau met behoud van korte     
levertijden

 Maatwerk
 Constante kwaliteitscontrole
 Speciaal ontwikkelde adaptertechniek

CROSILUX® SYSTEMES ANTI-CHUTES

Pour les fenêtres en hauteur ou les „balcons français“, la sécurité est la priorité.
Nos systèmes anti-chutes sont conformes à des standards de sécurité „made in  
Germany“. Nous les fabriquons également sur-mesure en accord avec toute autre norme, 
dans notre centre de production.

 Une fabrication à la demande, selon des exigences de qualité élevées, dans des     
délais rapides.

 Une fabrication pour un projet unique, sur-mesure 
 Un contrôle qualité continu
 Une technique de liaison des composants spécialement développée

CROSILUX® ABSTURZSICHERUNGEN

Bei höhergelegenen Fenstern oder franz. Balkonen ist Sicherheit oberstes Gebot. Unsere Ab-
sturzsicherungen Made in Germany erfüllen Sicherheitsstandards und können auf Wunsch in 
unserem eigenen Anarbeitungsscenter maßgefertigt hergestellt werden.

 Auftragsbezogene Herstellung auf hohem Qualitätsniveau innerhalb kurzer
   Lieferzeiten

 Objektbezogene Fertigung 
 Ständige Qualitätskontrolle
 Speziell entwickelte Adaptertechnik
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· RECLAMEBORDENPANNEAUX D´INFORMATION
WERBETAFELN
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CROSILUX® RECLAMEBORDEN

Verwelkom uw klanten en gasten met een individueel, op maat geproduceerd reclame-
bord. Met de unieke combinatie van RVS, glas en LED-lichttechniek zorgt u voor een on-
vergetelijke eerste indruk.

 Reclamebord set, compleet incl. staanders, rubberset, adapter en CROSILUX®      
LED-verlichting

 Diverse afmetingen mogelijk
 Verschillende variaties voor stand-, wand- en plafondmontage

CROSILUX® PANNEAUX PUBLICITAIRES

Accueillez vos clients et invités avec un panneau d’information sur-mesure
La combinaison unique de l’inox, du verre et de la technologie LED vous permet 
de faire une bonne impression et de marquer les esprits.

 Le set complet de panneaux d‘information incluant les poteaux, les joints, 
   l’alimentation électrique et les lignes LED CROSILUX® 

 Différentes dimensions disponibles
 Des variantes pour montage au sol, mural ou aérien

CROSILUX® WERBETAFELN

Begrüßen Sie Ihre Kunden und Gäste mit individuellen, maßgefertigten Werbeschildern. 
Mit der einzigartigen Kombination aus Edelstahl, Glas und LED-Lichttechnik
sorgen Sie für einen ersten Eindruck, der in Erinnerung bleibt.

 Komplett-Set-Werbeschilder inkl. Pfosten, Dichtungen, Netzgerät und 
   CROSILUX® LED-Linien

 Verschiedene Abmessungen
 Varianten für Stand-, Wand-, und Deckenmontage
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· BAR/VOETSTEUNREPOSE-PIEDS
THEKENTRITT
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CROSILUX® BAR/VOETSTEUN

Met de verlichte bar/voetsteun en stootbeugels plaatst u echte highlights in gastronomie- 
of interieurtoepassingen. Uit hoogwaardige RVS profielbuizen en speciaal voor deze toe-
passing ontwikkelde steunen produceren wij projectspecifieke systemen met LED-tech-
niek die montageklaar aangeleverd worden.   

 Veelzijdig inzetbaar, bijv. als stootbeugel, verlicht begeleidingssysteem of  
   als voetsteun op verkoopbalie‘s 

 Montageklaar geproduceerd

CROSILUX® REPOSE-PIEDS - GUIDAGE

Grâce aux repose-pieds et aux pare-chocs muraux éclairés, vous créez des ambiances for-
tes dans les espaces de restauration et les locaux commerciaux. Nous imaginons et fab-
riquons ces systèmes spécifiques à partir de nos profilés haut-de-gamme en inox et de nos 
supports spécialement conçus pour amener discrètement l’alimentation électrique néces-
saire à notre technique LED.

 De nombreuses fonctionnalités, telles que les pare-chocs muraux, les systèmes
   de guidage éclairés et les repose-pieds de comptoirs 

 Une fabrication sur-mesure intégrant les raccordements électriques

CROSILUX® THEKENTRITT

Mit den beleuchteten Fußtritt- und Wandabweisersystemen setzen Sie echte Highlights im 
Gastronomie- oder Ladenbaubereich. Aus hochwertigen Edelstahlprofilen und speziell für 
die Anwendung entwickelten Rohrhaltern fertigen wir maßgenaue Trittsysteme mit LED-
Technik, die bereits für die Anschlussverkabelung konfektioniert sind.

 Vielfach einsetzbar, z.B. als Wandabweiser, Lichtleitsystem oder Tritte auf
   Verkaufstresen

 Maßgefertigt und zur Anschlussverkabelung konfektioniert
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STOSSGRIFFE
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CROSILUX® DEUR- EN STEUNGREPEN

Massieve deuren genieten een grote populariteit in de moderne architectuur. Met onze 
deurgrepen uit RVS komen ze pas echt tot hun recht. Voor de perfecte greep zijn ze bijzon-
der stabiel geproduceert en in verschillende afmetingen leverbaar.

 Ook toe te passen als steungreep in sanitar bereik
 Stootbeugels voor de publieke sector
 Leuningen voor liften, gondelliften, etc. 

CROSILUX® POIGNEES „BÂTONS DE MARECHAL“

Les portes massives font partie de l’architecture moderne. Elles sont mises en valeur grâce 
à nos poignées „Bâton de Maréchal“ en inox étudiées pour garantir une prise parfaite et 
une grande résistance. Elles sont disponibles en différentes tailles.

 Poignées, également pour des applications dans le domaine sanitaire
 Pare-chocs muraux dans les bâtiments publics
 Poignées pour ascenceurs, cabines d’essayage,…

CROSILUX® STOSS- UND HALTEGRIFFE

Massive Türen erfreuen sich in der modernen Architektur großer Beliebtheit. Mit unseren 
Stossgriffen aus Edelstahl kommen sie erst richtig zur Geltung. Für den perfekten Griff sind 
sie besonders stabil verarbeitet und in verschiedenen Größen lieferbar.

 Als Haltegriff auch im Sanitärbereich verwendbar
 Wandabweiser für öffentliche Gebäude
 Haltegriffe für Aufzüge, Kabinen, etc.
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BEZOEKT U ONZE HOMEPAGE

 www.croso-international.nl

Informatie over alle in de brochure vermelde producten kunt u uiteraard ook op onze 
homepage terug vinden. Verder vind u het laatste nieuws, nuttige informatie, akties, toe-
passingsmogelijkheden, refentiebeelden, downloads en nog veel meer.

Wij verheugen ons op uw bezoek!

VISITEZ NOTRE SITE INTERNET

 www.croso-france.fr

Toutes les informations relatives aux produits présentés dans cette brochure sont égale-
ment disponibles sur notre site internet. Vous pourrez aussi accéder aux dernières actu-
alités, aux informations utiles, aux actions en cours, à des exemples d’application, à des 
photos références, aux catalogues en ligne et bien plus encore.

N’attendez pas, venez-nous rendre visite !

BESUCHEN SIE UNSERE HOMEPAGE 

 www.croso-international.de

Informationen zu allen, in diesem Prospekt aufgeführten Produkten, finden Sie auch 
auf unserer Homepage. Des weiteren finden Sie aktuelle News, nützliche Informa- 
tionen, Aktionen, Anwendungsbeispiele, Referenzbilder, Kataloge zum Download und vie-
les mehr.

Wir freuen uns auf Ihren Besuch!


